Porownanie thumaczen Kaznodziei 5:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Bo przy wielu snach — wiele marnosci, a takze stow
dostowny wiele — lecz (ty) boj si¢ Boga!
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Bo przy wielu snach — wiele marnosci, a takze stow
literacki wiele — lecz ty zyj w bojazni Bozej!
UBG'18 | Przektfad Uwspotczesniona Biblia | Nie pozwol, by twoje usta przywiodly do grzechu
literacki Gdanska twoje ciato i nie méw przed aniotem, ze to byl btad.
Dlaczego Bog miatby si¢ gniewac na twoje stowa
i obréci¢ wniwecz dzieto twoich rak?
BG Przektad Biblia Gdanska Bo gdzie jest wiele snow, tam 1 marnoSci 1 stow wiele;
literacki ale sie ty Boga bdj.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Gdzie wiele snow, wiele marnosci i mowy niezliczone,
literacki ale ty Boga si¢ bo;.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nie dopus¢ do tego, by usta twe doprowadzity ci¢ do
literacki grzechu, i nie méw przed postancem [Bozym)], ze stalo
sie to przez nieuwagg, zeby sie Bog nie rozgniewat na
twoje stowa i1 nie uczynit daremnym dzieta twoich rak.
BW Przektad Biblia Warszawska Bo gdzie jest wiele snow, tam jest wiele stow 1 wiele
literacki marnosci. Lecz ty boj si¢ Boga!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdzie sg liczne mrzonki i rzeczy ulotne, tam tez jest
literacki wiele stow. Ty — przeciwnie — zyj w bojazni Boze;j!
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdzie bowiem snéw duzo, tam wiele marnosci i potoki
literacki stow. Ty jednak boj si¢ Boga!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdzie bowiem snow jest bez miary, tam tez marno$é
literacki i zbytek stow... Miej przeto bojazh Boza!
TUB Przektad bi6mis. HoBuit bo B MHOeCTBI CHIB 1 6€3yMHOCTI 1 UHCJIEHHI CJIOBa.
literacki nepeknan YBT Padaina | Bo 6itics Bora.
Typkonsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Gdyz gdzie jest wiele sennych marzen tam tez wiele
dynamiczny stow 1 marno$ci. Za$ ty raczej obawiaj si¢ Boga.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Nie pozwol swoim ustom przywies¢ twego ciata do
dynamiczny | Swiata grzechu ani nie mow przed aniotem, ze to byta

pomytka. Czemuz prawdziwy Bog miatby si¢ oburzy¢
na twoj glos i zniszczy¢ dzieto twoich rak?
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